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Waranty card.




Ccz

Zakladni informace:

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt znacky iGET
BLACKVIEW.

Jednotlivé technické parametry, popis, obrazky a
vzhled v manudlu se mohou liSit v zavislosti na
jednotlivych verzich a updatech.

Pfesné parametry a dal$i informace k produktu
najdete na strankach www.iget.eu.

Tiskové chyby vyhrazeny.

Po prvnim spusténi mobilniho telefonu
proved'te aktualizaci softwaru.

Kupuijicije povinen zajistit uvedeni sériového Cisla
v zaruénim listu, a také i v dodacim listu a v
dokladu o koupi. Kupujici bere v této souvislosti
na védomi, Ze nebude-li v dokladu o koupi,
dodacim listu a i v zaruénim listu vyznaceno
sériové Cislo zbozi, a tedy nebude mozné
porovnanim tohoto sériového Cisla uvedeného na
zboZi a na jeho ochranném obalu se sériovym
Cislem uvedenym v zaru¢nim listu, dodacim listu a
dokladu o koupi zbozi ovéfit, Ze zbozi pochazi od
Prodavajiciho, je servisni stfedisko opravnéno
reklamaci takovéhoto zbozi automaticky a bez
dal$iho odmitnout. O tomto je Kupujici povinen
poucit i osoby, kterym by zbozi nasledné prodaval.
Telefon reklamujte u svého prodejce, pokud neni
uvedeno na webu www.iget.eu jinak. Zaruéni list je
na poslednich stranach tohoto manualu nebo na
samotném listu.



Cz

Instalace SIM/MICRO SD karet a baterie:
Pted instalaci karet a baterie telefon vypnéte.
1. Vyjméte zadni kryt telefonu.

2. SIMkarty nasmérujte podle obrazku na telefonu
a jemné je zasurite do slott SIM karet.

3. Podle obrazku na zafizeni viozte pam. kartu do
slotu.

4. Vlozte baterii tak, aby jeji kontakty smérovaly ke
kontaktim na telefonu. Jemné baterii zasurite,
dokud nezapadne na své misto. Nezapomerite
odstranit krytku z kontaktu baterie, pokud je
pfitomna.

5. Opatrné pfipevnéte zadni kryt k telefonu, dokud
neuslySite jeho zacvaknuti.

Nabijeni baterie:

Pred prvnim pouzitim telefonu musite nejdfiv dobit
jeho baterii.

1. Pfipojte adaptér ke konektoru nabijecky.
Ujistéte se, ze adaptér je viozen ve spravné
orientaci. PFi pfipojovani konektoru nepouzivejte
nasili.

2. Pripojte nabijecku do elektrické zasuvky.

3. Jakmile je baterie pIné nabita, odpojte telefon
od nabijecky.

Zapnuti/vypnuti telefonu/rezim spanku:

Ujistéte se, Ze telefon obsahuje SIM kartu a Ze
baterie je plné nabita.
« Stla¢enim tla¢itka Zapnuti se telefon zapne.
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Telefon vypnete stlacenim tlacitka Zapnuti a

volbou moznosti Vypnout, tu potvrdte stiskem OK.

Pro prepnuti telefonu do rezimu spanku kratce

stisknéte tlaCitko pro Zapnuti.

Bezpecnostni upozornéni:

Nepouz ivejte telefon, béhem Fizeni vozidla.
Nepouz ivejte telefon na €erpacich stanicich.

Telefon drzte alespori 15 mm od svého ucha a
téla.

Telefon produkuje jasné nebo blikajici svétlo.
Drobné ¢asti telefonu mohou zplsobit duseni.
Nevystavuijte telefon k otevienému ohni.

Telefon muze produkovat hlasity zvuk

Telefon neni odolny vaéi kovovym pilinam.
Nevystavuijte telefon magnetickému zareni.
Nepriblizujte se s telefonem k zdravotnickym
zafizenim.

Vyhybejte se extrémnim teplotdm (-10°C,

+40°C).

Na pozadani vypnéte telefon v nemocnicich a
jinych zdravotnickych zafizenich.

Udrzuijte telefon v suchu.

Na pozadani vypnéte telefon na letiStich a v
letadlech.

Telefon nerozebirejte.

V blizkosti vybusnych materidld a chemikalii
5
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telefon vypnéte.

» Telefon pouzivejte pouze s ovéfenym
vybavenim.

* Béhem nouzovych situaci se nespoléhejte
pouze na Vas telefon.

Soucasti telefonu/PCB muze byt Stitek, ktery
detekuje vihkost. V pfipadé vihkosti v telefonu
rizovy S§titek zCervena. Vyrobce ma pravo
neuznat zaruku u takto poSkozeného telefonu.

Poskozeni vyzadujici odbornou opravu:

Paklize dojde k nasledujicim pfipaddm, obratte se
na autorizovany servis, nebo dodavatele:

+ Do telefonu se dostala vihkost.

« Telefon je mechanicky poskozen.

« Telefon se nadstandardné prehfiva.

Pro domacnosti: Uvedeny symbol
(pfeskrtnuty ko$) na vyrobku nebo v
pravodni dokumentaci znamena, Ze
pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany
spole¢né s komunalnim odpadem.
Za Ucelem spravné likvidace vyrobku [
jej odevzdejte na uréenych sbérnych
mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomulzete zachovat
cenné prfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni
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prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi
podrobnosti si vyZadejte od mistniho ufadu nebo
nejbliz§ho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s
narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Informace pro
uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni si vyzadejte podrobné informace u
Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro
uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii:
VySe uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos) je platny
pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si
vyzadejte podrobné informace u VaSich urad
nebo prodejce zafizeni. V8e vyjadfuje symbol
preSkrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo
tisténych materialech.

Zaruni opravy zafizeni uplatiujte u svého
prodejce. V pfipadé technickych problémd a
dotazt kontaktujte svého prodejce. DodrZujte
pravidla pro praci s elektrickymi zafizenimi.
Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani
vymeénovat zadnou jeho soucast. PFi otevieni nebo
odstranéni krytd hrozi riziko Urazu elektrickym
proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a
jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete
riziku Urazu elektrickym proudem.
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Prohlaseni o shodé:

Spole¢nost INTELEK spol. s.r.o. timto prohlasuje,
Ze vSechna zafizeni A8 jsou ve shodé se
zékladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/EC.

Ce€ 0700

Zaruéni Ihdta je na produkty 24 mésicl, pokud
neni stanovena jinak. ProhlaSeni o shodé Ize
stahnout z webu www.iget.eu.

Toto zafizeni lze pouzivat v nasledujicich
zemich:

AT |BE |CY |CZ |DK |EE |FI

MT |NL |PL |PT [SK |5l |ES

DE |GR |HU |IE [IT [LV [LT

GE |15 |LI |NO|CH [BG |RD

RU |RO |FR |SE [LU TR

Omezeni pouzivani WiFi
Italie — podminky pouzivani WiFi sité popisuje tzv.
Kodex elektronické komunikace



Maximalni EIRP bezdratové LAN

Ccz

Frekv. rozsahy Vnitfni Venkovni
pouziti pouziti
2400 - 2446,5 10 mwW Neni powleno
MHz
100 mW na
2446,5 - 2483,5 100 MW soukr. pozemku

MHz

se schvalenim
Min. obrany

Vyhradni dovozce produktl iGET do EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ

WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2016 INTELEK spol. s r.o. VS§echna

prava vyhrazena.

9



SK

Zakladné informacie:

Dakujeme, Ze ste si zakupili produkt znacky iGET
BLACKVIEW.

Pre bezproblémové pouzivanie produktu si prosim
pozorne precitajte nasledujuci manual.

Jednotlivé technické parametre, popis, obrazky a
vzhlad v manudle sa mézu liSit v zavislosti na
jednotlivych verziach a updatoch.

Presné parametre a dalSie informéacie k produktu
najdete na strankach www.iget.eu. TlaGové chyby
vyhradené.

Aktualizujte zariadenie ihned’, akonahle bude
dostupna nova verzia software.

Kupujici  je povinny zabezpe€it uvedenie
sériového Cisla v zaru¢nom liste, a tiez aj v
dodacom liste a v doklade o ktipe. Kupujuci berie v
tejto suvislosti na vedomie, Ze ak nebude v
doklade o kupe, dodacom liste ani vzaruénom liste
vyznacené sériové Cislo tovaru, a teda nebude
mozné porovnanie tohto sériového Cisla
uvedeného na tovare a na jeho ochrannom obale
so sériovym Cislom uvedenym v zaruénom liste,
dodacom liste a doklade o kupe, Ze tovar
pochadza od predavajuceho, je servisné stredisko
opravnené reklamaciu takéhoto tovaru
automaticky odmietnut. O tejto skutonosti je
kupujuci povinny poucit aj osoby, ktorym tovar
nasledne predava. Produkt reklamujte u svojho
predajcu, pokial nie je na webe www.iget.eu
uvedené inak. Zaru€ny list najdete v krabici od
zariadenia.
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InStalacia SIM / MICRO SD kariet a batérie:
Pred instaléciou kariet a batérie telefén vypnite.
1. Vyberte zadny kryt telefénu.

2. SIM karty nasmeruijte podla obrazku na telefone
ajemne ich zasurite do slotov SIM kariet.

3. Podra obrazku na zariadeni vioZte pam. kartu do
slotu.

4. Viozte batériu tak, aby jej kontakty smerovali ku
kontaktom na teleféone. Jemne batériu zasurnite, az
kym nezapadne na svoje miesto. Nezabudnite
odstranit krytku z kontaktov batérie, pokial je
pritomna.

5. Opatrne pripevnite zadny kryt k telefénu, kym
nebudete pocut jeho zacvaknutie.

Nabijanie batérie:

Pred prvym pouzitim telefénu musite najskor dobit
jeho batériu.

1. Pripojte adaptér ku konektoru nabijacky. Uistite
sa, ze adaptér je vlozeny v spravnej orientacii. Pri
pripdjani konektora nepouzivajte nasilie.

2. Pripojte nabijacku do elektrickej zasuvky.

3. Hned ako je batéria pine nabita, odpojte telefén
od nabijacky.

Zapnutie a vypnutie telefonu

Uistite sa, Ze telefon obsahuje SIM kartu a Ze

batéria je plne nabita.
11
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« Stladenim tlacidla Zapnutie sa telefén zapne.

* Telefén vypnete stlacenim tladidla Zapnutie a
volbou moznosti Vypnuat', tu potvrdte stlacenim
OK.

Pre prepnutie telefonu do rezimu spanku kratko
stlacte tlaCidlo pre Zapnutie

Bezpecnostné upozomenie:
» Nepouz ivajte telefén, pocas riadenia vozidla.
» Nepouz ivajte telefén na ¢erpacich staniciach.

* Telefén drzte aspofi 15 mm od svojho ucha a
tela.

« Telefén produkuje jasné alebo blikajuce svetlo.
Drobné casti teleféonu mézu spdsobit’ dusenie.
Nevystavuijte teleféon otvorenému ohriu.
Telefén méze produkovat hlasny zvuk.

Telefén nie je odolny voéi kovovym pilindm.
Nevystavuijte telefon magnetickému Ziareniu.

Nepriblizujte sa s telefonom k zdravotnickym
zariadeniam.

Vyhybajte sa extrémnym teplotam (-10°C,

+40°C).

* Na poziadanie vypnite teleféon v nemocniciach a
inych zdravotnickych zariadeniach.

+ Udrzujte telefon v suchu.

» Na poziadanie vypnite telefén na letiskach a v
lietadlach.

12



SK
+ Telefén nerozoberajte.

* V blizkosti vybuSnych materidlov a chemikalii
telefon vypnite.

+ Telefén pouzivajte iba s overenym vybavenim.

» Poas nudzovych situacii sa nespoliehajte len
na Vas telefon.

» Sucastou telefénu / PCB mbze byt Stitok, ktory
detekuje vihkost. V pripade vihkosti v teleféne
ruzovy Stitok scervena. Vyrobca ma pravo
neuznat zaruku takto posSkodeného telefonu.

Poskodenie vyzadujuce odbornu opravu:

Ked dojde k nasledujiucim pripadom, obrat'te sa na
autorizovaného  servisného technika alebo
dodavatela pre odborni pomoc.
* Do telefénu sa dostala vihkost'.

« Telefén je mechanicky poskodeny.
* Telefén sa nad$tandardne prehrieva.

Pre domacnosti: Uvedeny symbol

( preskrtnuty koé$ ) na vyrobku

alebo v sprievodnej dokumentacii

znamena, ze pouzité -elektrické

alebo elektronické vyrobky nesmu

byt likvidované spoloc¢ne s

komunalnym odpadom. Za ucelom

spravnej likvidacie vyrobku ho

odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde
bude prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomoézete zachovat cenné prirodné
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zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
fudské zdravie, C€o by mohli byt dbsledky
nespravnej likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti
si vyziadajte od miestneho Jdradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej
likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s
narodnymi predpismi udelené pokuty. Informacie
pre uzivatefov k likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (firemné a podnikové
pouzitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné
informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela.
Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach
mimo Eurdpskej Unie: Vy$Sie uvedeny symbol
(preSkrtnuty koS) je platny iba v krajinach
Eurdpskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné
informéacie u VaSich uradov alebo predajcov
zariadeni. VSetko vyjadruje symbol preskrtnutého
kontajnera na vyrobku, obale alebo tlacenych
materialoch.

Zaruéné opravy zariadeni uplatiujte u svojho
predajcu. V pripade technickych problémov a
otdzok kontaktujte svojho predajcu. DodrZujte
pravidid pre pracu s elektrickymi zariadeniami.
Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani
vymienat ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo
odstraneni krytov hrozi riziko Urazu elektrickym
prudom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a
jeho opéatovnom zapojeni sa taktiez vystavujete
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riziku Urazu elektrickym pradom.

Prehlasenie o zhode:

Spolo¢nost INTELEK spol. s.r.o. tymto prehlasuje,
Ze vSetky zariadenia A8 su v zhode so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi relevantnymi
ustanoveniami smernice 1999/5/EC.

Ce€ 0700

Zarucna lehota na vyrobky je 24 mesiacov, pokial
nie je stanovena inak. Vyhlasenie o zhode je
mozné stiahnut z webu www.iget.eu.

Toto =zariadenie je mozné pouzivat v
nasledujucich krajinach:

AT |BE [CY |CZ |DK |EE |FI
MT [NL [PL [PT [SK |51 [ES
DE |GR |HU [IE [IT |LV [LT

GB |15 |LI |NO|CH |BG |RD

RU |RO |FR | 5E |LU |TR

Taliansko - podmienky pouzivania WiFi siete
popisuje tzv. Kédex elektronickej komunikacie

15
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Maximalny EIRP bezdrétovej LAN

Frekvenéné Vnuatorné | VonkajSie
rozsahy pouzitie pouzitie

2400 - 2446,5 MHz 10 mw Nie je povolené

100 mW na
sukromnom
2446"3"_15483’5 100 mwW pozemku  so
schvalenim
Min. obrany

Vyhradny dovozca produktov iGET pre EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ

Web: http:/mww.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2016 INTELEK spol. s r.o. VSetky
prava vyhradené.
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User manual:

Individual technical parameters, the description of
the phone and the design may differ depending on
the different versions of the phone and updates.
Precise specifications and other information can be
found on website www.iget.eu.

Misprints reserved.

Update your device as soon as a new version
of software is available.

The buyer is obliged to provide a serial number on
the warranty card as well as in the delivery note
and the proof of purchase. In this context, the
buyer acknowledges that unless the serial number
of goods is not marked on the proof of purchase,
delivery note and in the warranty card and
therefore it cannot be possible to compare this
serial number marked on goods and its protective
packaging with the serial number stated in the
warranty card, delivery note and the proof of
purchase and thus to verify that the goods runs
from the seller, the service center is competent to
claim such a goods automatically and reject it
immediately. The buyer must instruct all persons to
whom the goods would be subsequently sold.
Product complaints do with your dealer if you are
not on the web www.iget.eu indicated otherwise.

The warranty card is on the last pages of this
manual.

Installing the SIM/micro card and battery:
Switch your phone off before installing the card

17



EN
and the battery.

1. Remove the back cover.

2. Set up the SIM card as shown on the phone
and slide it slightly into the slots of the SIM cards.

3. Insert the memory card into the slot as shown
on your device.

4. Insert the battery with the contacts facing the
contacts on the phone. Slide gently the battery in
until it locks. Remember to remove the cover from
the battery contact if it is present.

5. Replace carefully the back cover of the phone,
until you hear, it snaps.

Charging the battery:
Before putting your phone into service you must
recharge its battery.

1. Connect the adapter into the charger. Make
sure that the adapter is inserted in the correct
position. Do not use the force when connecting a

plug.
2. Connect the charger to the wall outlet.

3. If the battery is fully charged, disconnect the
phone from the charger.

Switching the phone on / off / sleep mode:

Make sure that the phone has a SIM card and the

18
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battery is fully charged.
* Press the ON button to switch on the phone.
* Switch off the phone by pressing ON and select
OFF. Confirm it by pressing OK.

* Press shortly ON button to switch the phone over
to the sleep mode.

Safety Precautions
Do not use your phone while driving.
Do not use your phone at the petrol stations.

Hold the phone at least 15 mm from your ear
and body.

The phone produces a bright or flashing light.

The small parts of the phone can cause
suffocation.

Do not expose your phone to open fire.

The phone can produce a loud sound.

The phone is not resistant to fillings.

Avoid exposure to magnetic fields.

Keep the phone away from medical devices.
Avoid extreme temperatures (-10°C, +40°C).

On request, turn off your phone in hospitals and
other medical facilities.

Keep the phone dry.

On request, turn off the phone at airports and on
planes.

19
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Do not dismantle the phone.

Turn off the phone in the vicinity of explosive
materials and chemicals.

Use the phone only with certified equipment.
Do not reckon only upon your phone during
emergency situations.

The phone contains a label that detects
moisture.

In case of moisture inside phone/PCB this label
becomes red. The manufacturer has the right to
reject a warranty with such a damaged phone.

Damages requiring professional repair

If such cases may occur, please, contact the
authorized service or your distributor:

» Moisture got into the phone.
» The phone is mechanically damaged.
* The phone is extremely overheated.

For household use: The given

symbol (crossed-out wheeled bin)

on the product or at accompanying

documents means that used

electrical and electronic products

should not disposed of with

household waste. To ensure proper |

disposal of the product, hand it over

to a designated collection point, where it will be
accepted free of charge. The correct disposal of
this product will help to save valuable natural

20
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resources and prevent any potential negative
impacts on the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate
disposal of wastes. For more details, please,
contact your local authorities or the nearest
collection point. The improper disposal of this
waste can be penalized in accordance with
national regulations. Information for users to
disposal of electrical and electronic devices
(corporate and business use): For proper disposal
of electrical and electronic devices, ask for details
from your dealer or distributor. Information for
users to disposal of electrical and electronic
devices in other countries outside EU: The above
mentioned symbol (crossed-out wheeled bin) is
valid only in the countries of EU. For proper
disposal of electrical and electronic devices, ask
for details from your authorities or dealer. All is
expressed by the symbol of crossed-out wheeled
bin on product, packaging or in printed materials.
Set up the claim for warranty repair of device at
your dealer. If you have technical questions or
problems, contact your dealer. Follow the rules for
working with electrical equipment. The user may
not dismantle the device or replace any part of this.
Opening or removing the covers poses the risk of
electric shock. In case of incorrect reassembly and
subsequent connection you are also exposed to
electric shock.

Declaration of Conformity:

Company Intelek spol. s.r.o. hereby declares that
21
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all A8 devices are in compliance with essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

C€ 0700

The warranty period of the product is 24 months,
unless stated otherwise. The Declaration of
Conformity can be downloaded from the website -
www.iget.eu.

This device can be used in the following countries:

AT |BE |CY |CZ (DK |EE |FI

MT [HNL |PL [PT |SK |5l (ES

DE |GR |HU [IE [IT |LV (LT
GE |15 |LI |NO [CH |BG |RD

RU |[RO |FR [SE |LU |TR

Restrictions on WiFi use:

Italy — the terms of the use of WIFI network are
described in the so-called Code of Electronic
Communication.

22
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The maximum EIRP of wireless LAN

Frequency ranges Indoor use Outdoor use

2400 - 2446.5 MHz 10 mw Not allowed

100 mW on
private land
2446.5 - 2483.5MHz 100 mw approved by
the Ministry of
Defense

Exclusive importer of iGET products to EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ

Web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2016 Intelek spol. s r.o. All rights
reserved.
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Instrukcja:

Poszczegdlne techniczny parametry, opis i wyglad
mogg odréznia¢ sig w zaleznosci  od
poszczegdlnych wersji telefon i aktualizacii
(update). Doktadne parametry i dalsze informacje
dotyczace produktu mozna znalezé na stronach
internetowych www.iget.eu. Wyglad i
poszczegdlne specyfikacje urzadzenia mogg byc
bez ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Bfedy drukarskie zastrzezene. Btedy w druku
zastrzezone. Gdy tylko bedzie dostepna nowa
wersja oprogramowania, od razu zaktualizuj
urzadzenie. Kupujacy zobowigzany jest do
podania numeru seryjnego na karcie gwarancyjnej,
na potwierdzeniu odbioru oraz na dowodzie
zakupu. W tym konteks$cie, kupujacy potwierdza,
jesli numer seryjny towaréw nie jest oznaczony na
dowodzie zakupu, dowodzie dostawy ani w karcie
gwarancyjnej, zatem nie jest mozliwe, aby
poréwna¢ numer seryjny oznaczony na towarze i
jego opakowaniu z numerem seryjnym podanym
w karcie gwarancyjnej, dowodzie dostawy oraz
dowodzie zakupu, a tym samym, aby upewni¢ sig,
ze towar wyszedt od sprzedajagcego, nabywca jest
upowazniony, aby natychmiast, taki towar
zareklamowa¢.  Nabywca nastgpnie  musi
poinformowa¢ wszystkie osoby, do ktorych towar
zostanie sprzedany. Produkt zostanie wymieniony
na sprzedawcy, jesli nie na www.iget.eu
internetowej zaznaczono inacze;.
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Instalacja kart SIM/MICRO SD | baterii

Przed instalacjg kart i baterii wytacz telefon.

1. Wyjmij tylng pokrywe telefonu.

2. Karty SIM utéz wedtug obrazka na telefonie i
delikatnie wsun je do gniazda kart SIM.

3. Wedlug obrazka na urzadzeniu wiéz karte
pamieci do gniazda.

4. W16z baterig tak, aby jej styki kierowaly sie do

stykobw na telefonie. Delikatnie wsun baterie
dopdki nie wskoczy na swoje miejsce.

5. Ostroznie przymocuj tylng pokrywe do telefonu,
dopdki nie ustyszysz jej zatrzasniecia.

tadowanie baterii:

Przed pierwszym uzyciem telefonu musisz
najpierw natadowac jego baterig.

1. Podtgcz adapter do konektora tadowarki.
Upewnij sie, ze adapter jest wiozony we
wiasciwym  kierunku. Podczas  podtgczania
konektora nie uzywaj sity.

2. Podtgcz tadowarke do gniazdka elektrycznego
3. Gdy tylko bateria bedzie catkowicie natadowana,
odtacz telefon od tadowarki.

Wiaczanie / wytaczanie telefonu / tryb uspienia:
Upewnij sie, ze telefon zawiera karte SIM i bateria
jest w petni natadowana.
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1. Wiacz telefon naciskajgc na przycisk Wiacz.
2.Telefon wytaczysz poprzez nacisniecie przycisku
Wiacz i wybranie mozliwosci Wylacz, kiorg
potwierdzisz poprzez nacisnigcie na OK.
3. W celu przetgczenia telefonu do trybu uspienia
krétko nacisnij przycisk Whacz.

Ostrzezenia bezpieczenstwa:

* Nie wuzywaj telefonu podczas kierowania
pojazdem.

Nie uzywaj telefonu na stacjach benzynowych.

Trzymaj telefon co najmniej 15 mm od swojego
ucha i ciata.

Telefon wytwarza jasne lub pulsujgce $wiatto.

Drobne czesci telefonu moga spowodowac
uduszenie.

Nie wystawiaj telefonu na dziatanie ognia.
Telefon moze wydawaé gtosny dzwiek.

Nie wystawiaj telefonu na promieniowanie
magnetyczne.

Nie zblizaj sig z telefonem do urzadzen
sanitarnych.

* Unikaj ekstremalnych temperatur (-10°C,

+40°C).

» Na pro$be wytgcz telefon w szpitalach i innych p
omieszczeniach sanitarnych.

* Telefon powinien by¢ zawsze suchy.
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Na prosbe wytgcz telefon na lotniskach i w
samolotach.

Nie demontuj telefonu.

W  poblizu materiatbw  wybuchowych i
chemikaliow wytgcz telefon.

Telefonu uzywaj tylko ze sprawdzonym
wyposazeniem.

W czasie nagtych wypadkéw nie polegaj
wylacznie na swoim telefonie.

Czescig skladowg telefonu jest etykietka
wykrywajaca wilgo¢. W przypadku wilgoci w
telefonie rézowa etykietka sczerwienieje.
Producent ma prawo nie uznaé reklamacji u w
ten sposéb uszkodzonego telefonu.

Uszkodzenia  wymagajace profesjonalnej
naprawy:

Jezeli dojdzie do nastepujacych przypadkéw,
zwréé sie do autoryzowanego serwisu lub
dostawcy:

* Do telefonu przedostata sie wilgoc.

* Telefon jest uszkodzony mechanicznie.

« Telefon zbytnio sie przegrzewa.

Dla  gospodarstw  domowych:
Przedstawiony symbol
(przekreslony kosz) na produkcie
lub w towarzyszacej dokumentaciji
oznacza, ze zuzyte elektryczne lub
elektroniczne produkty nie mogg |
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by¢ wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi. W
celu wiasciwej utylizacji produktu nalezy odda¢ go
w specjalnie do tego przeznaczonych punktach
odbioru, gdzie beda przyjete nieodptatnie.
Wiasciwa utylizacja tego produktu pozwoli
zachowa¢ cenne zasoby naturalne i pomaga
zapobiega¢ potencjalnym negatywnym
oddziatywaniom na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi, co mogloby by¢ skutkiem niewtasciwej
utylizacji odpadu. Wigcej szczegdtéw otrzymasz w
Urzedzie Miejskim lub najblizszym punkcie odbioru
odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizaciji
odpadu tego typu mogg zosta¢ natozone kary
zgodnie z przepisami krajowymi. Informacja o
utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych
dla uzytkownikéw (wykorzystanie firmowe Ilub
handlowe): W celu wiasciwej utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych uzyskaj
szczegotowe informacje u swojego sprzedawcy lub
dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych w krajach poza
Unig Europejska: Symbol przedstawiony powyzej
(przekreslony kosz) obowiazuje jedynie w krajach
Unii  Europejskiej. W celu wiasciwej utylizacji
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych popros o
szczegotowe informacje w swoich urzedach lub
zapytaj sprzedawce urzgdzenia. Wszystko to
wyraza symbol przekreslonego kontenera na
produkcie,  opakowaniu  lub  drukowanych
materiatach. Naprawy gwarancyjne zle¢ swojemu
sprzedawcy. w przypadku probleméw
technicznych i pytan skontaktuj sie ze sprzedawca.
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Przestrzegaj zasad pracy z urzgdzeniami
elektrycznymi. Uzytkownik nie jest uprawniony do
rozbierania urzadzenia lub wymieniania
jakiejkolwiek jego czesci. Podczas otwierania lub
usuwania pokrywy grozi ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym. W wyniku niewtasciwego ztozenia
urzadzenia i jego ponownego wigczenia réwniez
narazasz sie na ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Oswiadczenie o zgodnosci:

Spdétka INTELEK spol. s r.o. o$wiadcza, ze
wszystkie urzadzenia A8 sa zgodne z

podstawowymi wymaganiami i innymi
odpowiednimi postanowieniami przepisow
1999/5/EC.

C€ 0700

Gwarancja na produkty wynosi 24 miesigce, o ile
nie zostata okreslona inaczej. Deklaracje
zgodnosci mozna pobra¢ na stronie www.iget.eu.

Tego  urzadzenia mozna uzywaé w
nastepujacych krajach:

AT |BE |CY [CZ |DK |EE |FI

MT |NL [PL |PT [SK |51 |ES

DE |GR [HU |IE [IT |LV [LT

GB |I5 (LI |NO [CH |BG |RD

RU |RO |FR | 5E (LU |TR
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Ograniczenie uzywania WiFi:
Wlochy — warunki uzywania sieci WiFi opisuje tzw.
Kodeks Komunikacji Elektronicznej
Maksymalna moc EIRP bezprzewodowej sieci
LAN:

Zakres czestotl. Wewnatrz Na zewnatrz

2400 - 2446,5 MHz 10 mw Niedozwolone

2446,5 - 24835 | 100 mw 100 mW na terenie

MHz prywat. za zgoda
Ministerstwa Obrony

Wytaczny dystrybutor produktow iGET w UE:

INTELEK spol. s r.o., Ericha RouCky 1291/4, 627
00 Brno - Cernovice, CZ

Web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2016 Intelek spol. s r.0. Wszystkie
prawa zastrzezone.
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WARRANTY CARD

Product: Model:

Serial / Batch number: Date of sale:
(SIN)

Warranty until:

Sale document number: Seal of the store:

Information for Customers about Warranty Terms and
Conditions:

Warranty shall apply to defects of purchased product, found
during its warranty period. When purchasing a particular
product, please consider carefully what properties and
functions you expect your product to have. The fact that
purchased product shall not satisfy your later requirements
shall not give any reason for complaint. Please, prior to the
first use of this product read carefully its operating
instructions and follow these instructions consistently. We
recommend you to keep original product packing
during the warranty period for possible transport of the
product in such a way so as to prevent any product
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WARRANTY CARD
damage during its transport and handling.
For the purpose of due application of any complaint about
the product we recommend you to ask Seller to fill-in and
confirm this Warranty Card including identification of serial
number of purchased product, which shall comply with the
serial number specified both in the document proving
product purchase and delivery note and purchased product.
In this connection Customer hereby takes into account that
unless this Warranty Card specifies serial number of
purchased product, i.e., comparison of such serial number
identified in the product with the serial number identified in
this Warranty Card and document of product purchase/or
delivery note shall not allow to confim that particular
product has come from Seller, in case of any doubts about
the origin of such particular product Seller shall be entitled
to automatically and without any other acts to reject the
complaint of such goods.
Warranty shall not apply to:

product damage suffered by unqualified installation of
firmware or its modification;

product damage by static electricity;

product use for any other purposes than designed,
described in attached operating instructions;

damage to warranty seal of the producer, attached to the
product;

product damage inconsistent with the operating instructions,
technical standards or safety regulations valid in the Czech
Republic;

product damage resulting from normal wear and tear;
discharged batteries, decrease in battery capacity caused
by its wear and tear;

product defects caused by the use in dusty, polluted or in
any other way dissatisfactory environment pursuant to
attached operating instructions.
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WARRANTY CARD

Wear andtear of the product and its components caused by
their common use (discharged batteries, decreased
capacity of accumulator, wear and tear of mechanical or
displaying components, wear and tear of supply cables,
headphones etc.) shall be subject neither to defect warranty
nor quality warranty in the moment of take-over.
Furthermore, complaints about product parameters, not
included in the operating instructions or in any
commercial-technical documentation of Seller, related to
the product, shall not be subject to quality warranty in the
moment of take-over.

Proof of product purchase, or delivery note, shall
constitute an integral part of this Warranty Card.
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